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AHAJIITUYHE YUTAHHSI SIK 3ACIB IIBHAHHS XYJ10OKHBOI'O
TEKCTY IHO3EMHOIO MOBOIO B TIPO®LIbHUX KJIACAX
3ATAJIBHOOCBITHBOI IIIKOJIN

Y cmammi pozenanymo Kawouoei acnekmu GUKOPUCMAHHA AHATIMUYHO20
YUMAHHA  [HO3EMHOIO MOBOI0 OJisi poOOmMU 3 XYOOXUCHIM MEKCMOM YUHAMU
npoginenux kaacie. OOIPYHMOBAHO AKMYANbHICMb GUKOPUCMAHHIL MemoOuKu
AHATTIMUYHO20 YUMAHHS HA OCHOBI A8MEeHMUYHOI XY00XHCHbOI Timepamypu.

Knrouogi cnosa: wumanns, ananimuune yumaHnus, Memoouxd, 3acio nisHamHs,
A8MEHMUYHUU MEKCM.

The article examines the key aspects of using analytical reading in a foreign
language to work with the artistic text by students of specialized classes. The
relevance of using the method of analytical reading based on authentic fiction is
substantiated.

Key words: reading, analytical reading, method, means of cognition,
authentic text.

Buxiaaa ocHoBHoro martepianay. Y npodiapHIN ITKOJI1 3MIHIOETHCS 3arajibHa
CTpaTeriyHa YCTAHOBKA IHIIIOMOBHOTO HaBYaHHSA, TMOKJIMKaHa 3a0e3MeuyuTu
3IaTHICTh 1 TOTOBHICTh Y4YHIB BMBYATH MOBY Ta KYJbTYpPy B PI3HUX IUIIX Ta
OCBITHIX KOHTeKcTax. KpiM TpaauIiiHUX YyCTaHOBOK Ha PO3BUTOK YMIHb
ayniloBaHHS, TOBOPIHHS, IIMChbMa, Ha TMWJIBHY YyBary 3aclyroBye IMpoliema
PO3BHUTKY BMIHHS YMTAHHS 1HO3EMHOI0 MOBOIO, 30KpeMa aHaJITUYHOTO, SIK 3aC00y
Mi3HAHHS CBITY Ta OTPUMAaHHs KOPUCHOI iH(popMAaIlii yUHIMHU.

[Ipouiec uuTaHHS SK BUJ MOBJIEHHEBOI MISJIBHOCTI — 1€ OTPUMAaHHS
iHdopMaIrii 13 pykoBaHOTO TeKCTY. [IpH 11boMy BinOyBaeThCs nudepeHItiamis miel
TISUTBHOCT1 32 PI3HUMHU O3HAKaMH, IO Peai3yeThCsl B PI3HUX BUAAX YUTAHHS.
Meroro HaB4aHHS B Oyab-SKOMY 3aKiajl 3arajbHOi CEPEeIHbOI OCBITH, B TOMY
gucii ¥y mnpodubHIA KoM, € (QopMyBaHHS BMIHHS CHHTETHYHOTO
Oe3MepeKIaIHOr0 YWTaHHSA TPO cebe¢ 3 MOJAIBIIMM aHaTi30M IPOYHMTAHOTO.
3aco60oM HaBYaHHS 1HO3€MHOT MOBH BHUCTYMAIOTh yC1 BHJIM YUTAHHS, SKI TOTYIOTh
fioro (GyHKIIOHYBaHHSA SIK BHAY MOBJIEHHEBOI [ISIBHOCTI. AJjie 0COOJIHMBOTO
3HaueHHs HaOyBae aHANITUYHE YUTAHHS 5K 3aci0 poOOTH 3 aBTEHTUYHUM TECTOM
1HO3EeMHOIO0 MOBOIO.

AHaJIITHYHE YUTAHHS € OCOOJIMBUM BHUIOM 4YHTaHHA. lle MismbHICTB, TIpH
3MIACHEHH] SKOi Y4HI JJIS PO3YMIHHS TEKCTy aKTHBI3yIOTh CBOi HaOyTi 3HAHHS,
MOB'A3YIOTH 1X 13 HOBOIO 1H(OpPMAIlI€l0, B3AEMOAIIOTH 13 TEKCTOM, IHTEPIPETYIOTh
1oro, 00TOBOPIOIOTh, aHAII3YIOTh, OI[IHIOIOTH CBOT BIAUYTTS 1II0JI0 TPOUYUTAHOTO.

Sk moka3ye mMpakTWKa, 3aCBOEHHS MOBH YYHSMH MPOXOJHWTH YCHINIHIIIE,
SKIIO BOHU B3a€EMOJIIOTh 3 yciMa acleKTaMH CBOTO OTOYCHHS W IS I[hOTO
HEOOX1IHO MIJKIIF0YaTH BJIACHI JTYMKH, BAKOPUCTOBYBATH OCOOUCTHUH, COLIIAIbBHUI
Ta KyJIbTYPHUN KOHTEKCTH BIACHOI MisTbHOCTI. CTapIIOKIIACHUKY 0X0UYe YU TAIOTh,



OOroBOpIOIOTh,  AHANI3YIOTh  ABTEHTUYHI TEKCTH  aHMIIMCBKOIO  MOBOIO,
IHTEpIPETYIOTh CIOBA aBTOPA, OL[IHIOIOTH CBOE CIIPUUHSITTS MMPOYUTAHOTO.

BincyTHICTh 1HTEpecy 10 XyAOXKHBOI JIITepaTypu, HEOa)KaHHS YHUTATH SIK
pPIAHOIO, TaK 1 1HO3EMHOI0O MOBOIO, € TEHJICHIIIEI0 Cepe]l MOJIOAOTO TMOKOIIHHS
HAIIOro yacy.

OnmHUM 13 CKJIAIHUM 1, MOKJIUBO, TOJJOBHUM 3aBJIaHHSIM HaBYaHHS 1HO3EMHOIT
MOBHM B IpO(DUIBHUX Kjacax CTAa€ 3ajJyy€HHsS Y4YHIB A0 MNPOLECYy YUTAHHS came
XYJOXKHIX TBOpiB. Jlumie BIAKpUBIIM AJis ce0e 3aXOIUTIOIOYUN CBIT JITEpaTypu
MOBH, SIKa& BUBYAETHCHA, Y4YHI NPODUIBHUX KJIaciB MOXYTh MOYaTH MPOSABIATH
CIOpaBXHIN 1HTEpec 0 aHAIITHYHOI Ta IHTEPHPETALiiHOI ISAJIBHOCTI, BUSBHUTH
3IATHICTh O KPUTHYHOTO MHCIeHHsS. [Ipu mboMy aHamiTUYHE YUTAHHS BHMAarae
3aHYpEeHHS B TEKCT 1HO3€MHOIO MOBOIO 1 € TBOPUUM IPOLIECOM.

JlitepaTypHHil TEKCT, CKIaJHMNA 3a CBOEI0 TPAMATUYHOIO CTPYKTYpOIO i
NOJEKYIX HE3PO3YMUTUH 3 KyJIbTypOJIOTiYHOTO mOTisay [3], Moxke MICTUTH
HENOTPIOH1 JIGKCUYHI OJUHUII, SK1 YCKIATHIOIOTh po3yMiHHA [1, c. 62]. OxHaxk,
3aCTOCOBYIOYM YWTaHHS XYJOXKHIX TBOPIB MOBOI OpHTIiHATYy Ha YypoKax
aHTJIACHKOT MOBHM Ta B MO3aypOYHM 4ac y mpodiuIbHIA IIKOII, rpaMaTH4YHA Ta
KyJIbTYpOJIOTiYHA  CKJQJHICTh  XYJOXKHBOTO TEKCTY € MOTHBAII€l0 [0
NOTJIMOJICHOTO BUBYCHHSI TEKCTY, a, OTKE, i aHTIIHCHKOi MOBH.

BukopucrtaHHs XyJOXKHBOTO TEKCTY JUIsl HaBUaHHS AaHTJIACHKOT MOBH B
npodUTbHUX KJIacax I/l YaC YUTaHHS MOXKHA MOSICHUTH HACTYITHUMH MPUINHAMU:

1. JUHrBicCTHYHUMU: JIiTEpaTypa — 1€ aBTCHTUYHHUI MaTepiaj, 110 € JHKEPEIOM
«HE3MIHEHO1» MOBHU, CHUHTAKCUYHHMX, JIGKCHYHMX Ta TpaMaTUYHUX 3pa3KiB, sKi
MO>KHa BUKOPHUCTOBYBATH B HaBUAJbHUX IIIJISX.

2. KoruiTuBHUMH: JiTEpaTypa AOMOMAra€ po3BUHYTH HABHYKU KPUTHYHOTO
MUCJICHHSI, CTUMYJIFOIOUH Y4YHIB TPOQIILHUX KJIACIB BUCJIOBIIIOBATH CBOIO JTYMKY,
BIJICTOIOBAaTH CBOIO TOYKY 30py. XYIOKHIH TBIp TaKOX JIOMOMara€e HajlaroJUTH
MOBJICHHEBY  B3a€EMOII0 MDK  Y4YHSAMH, KOJIM TPOYMTAHUNA  Marepial
BUKOPHUCTOBYETHCS ISl TTONAIIBIIUX JUCKYCI Ta 0OrOBOpPEHH [2].

3. EcreTnyHUMU: YUTaHHS XYAOXKHBOTO TEKCTY JIOTIOMArae rmodadyuTu Kpacy
MOBH, SIKa BHBYAETHCS, B KpamioMmy ii mposiBi. JliTeparypa mae 3pa3ku OMUCIB
IOJTii, MiCITb, XapaKTepiB, BIAHOCHH, HAITMCAHUX HAMKpAITUMHK aBTOpaMu [2].

4. 3araJbHOOCBITHIMU/TIPOQUIPHUMHU: YHUTAHHS IABHUINYE KPYyro3ip 1
BCTAQHOBJIIOE B3a€EMOBIIHOCHMHM 3 OTOUYYIOYMM CBITOM, a aHaJITUYHE YHUTAHHS
J03BOJIsIE€ IPOBOIUTH Napajielli 3 y>Ke NpOYUuTaHuM [2].

5. MortuByounuMuU: JIITEPATYpHUH TEKCT — 1€ HEe JUIIe 3BEICHHS
rpaMaTUYHUX TPaBWI Ta KyJIbTypOJOTIYHUX (DaKTiB, aHANITUYHE YHUTAHHS
BUKIIMKAE IHTEPEC A0 TMOJAIBIIOT0 BUBUYEHHS COIIOKYJIbTYpHUX (HAKTOpIB 3a
paMKaMU Ta B ME€KaxX HaBYaJIBHOTO Tiporiecy [1, c. 4].

6. IlcuxonoriyHUMu: JTITEpaTypHUN TEKCT BIJMOBIJIa€ 3aUTaM Y4HIB, pOOUTH
MpoIleC HaBYaHHA OUIbII TBOPYMM Ta NPUBAOIMBUM, MIIBUIIYE CAMOOLIHKY
CTapIIOKJIACHUKIB, OTJIMUOIIOE TX 3HAHHS 3 1HO3EMHOI MOBH.

HaiiBa)xnuBilIoOr0 yMOBOIO JOCATHEHHS TOBHOTH PO3YMIHHS XYIOXKHBOTO
TEKCTY € MOIIYK, PO3Ii3HaHHS Ta OCMUCIEHHS Or0 CTPYKTYPHOT ITICHOCT1 B X0/
aHaJi3y TEKCTOYTBOPIOBAIIBHUX CHOCOOIB Ta mOpuilomiB. Jl0 HHUX BIAHOCSTHCA



HacamIepe]] 3aco0M Ta CUTHAJIM BCEPEAMHI TEKCTOBOTO 3B'I3KY pEUYEHb, KITIOYOBI
CJIOBa, $IKl B1IOOpaXarTh MPEIMETHO-TOTIYHHN 3MICT TEKCTy, a TaKOX TaKi
KOMITO3ULI1HH1 ()OPMHU TEKCTOYTBOPEHHS, SIK PO3MOBiAb (MOBIIOMIIEHHS), OMKUC Ta
PO3IyMH, 32 TIOTIOMOTOIO SIKUX BapilOIOTHCS XapaKTEPUCTHKU TEKCTY.

[lomo iHTEpHpeTAallli Xy10)KHBOTO TEKCTY YUHSIMU, HATOJIOCUMO, 1110 el eTar
AQHAJITUYHOTO YHUTAaHHS Mae CyTo TBOpuMil xapaktep. OCKUIbKA OyAb-SKOTO
YHIBEpPCAJIBHOTO CMOCO0y MOro mNpoBENEHHA HE ICHYe. 3a3BUYail 3 YYHIMHU
BIIOYBA€ThCSI OOTOBOPEHHS BY3JIOBUX MOMEHTIB TEKCTY, TaKMX, HANPUKIAJ, SK
3a/lyM, KOMIO3ULisA, KOH(DIIKT, repoid sk cy0'eKT KOHQIIKTY, 00pa3 ornoBijaya Ta
THIITUX.

TumoBuMu mnpuitomMamMu poOOTH 3 XYJOKHIM TEKCTOM JJIs aHaJiTHYHOTO
YUTAaHHS € BUKOHAHHS BIIPaB HA PO3YMIHHS TEKCTy MICJIg HOTO MpOYHUTAHHS.
Hanpuknaza, BmpaB Ha BIJAMOBIAHICTh TEKCTY, MUTAJbHI Ta MOLIYKOBI BIpaBH.
[ToTiM moeTarmHo 0OTOBOPIOIOTHCS 3TrajlaHi BUIIE €JIEMEHTH aHAIli3y TEKCTY.

PyTuHHE BUKOpHCTaHHS IHOTO aNTOPUTMY POOOTH MPHU3BOAMUTH JO BTpaATH
IHTEpeCY YYHIB, TOMY 3aBJaHHSAM YYUTENs € MiAIOpaTh HE JIMIIe ONTHUMAabHUM
TEKCT JJIs aHajidy, a W BapiroBaTh 3acoOM Ta MpUOMU POOOTH 3 XYHOKHIM
TBOpOM. B OKpemMuX BHITagKkax IOIIHPHO BUKOPHCTOBYBATH KOMYHIKaTUBHUU Ta
IHAUBINYaTi30BaHUN MIIXOAM, a TAaKOXX MPUHOMHU IHTEPAKTHUBHOT'O HAaBYAHHS IS
PO3BUTKY BMiHb aHAIITUYHOTO YU TAHHS.

BucHoBku. BMiHHS 4ydTaTH 1HIIOMOBHY JIITEPATYpPy B OPHUTIHANII € OJIHIEIO 3
KJIFOUOBMX HAaBUYOK, SIK1 HA0yBalOTh Y4UHI MPODUTBHUX KJIACIB Y MPOIEeCi HaBYaHHS
iHO3eMHOT MOBH. KpiM Takux OYEBHUAHUX Ie€peBar BUKOPUCTAHHA XYIOXKHBOT
JiTepaTypH, SK aBTEHTHYHA Ta MPUPOJHA MOBA, BJIOCKOHAJIECHHS MOBJICHHEBUX
HABUYOK, 30aradeHHs Ta pO3BUTOK MOBH, IaM'Ti, a TaKOX EMOIIIMHUX Ta
IICUXOJIOTIYHUX TIepeBar, ICHye IIe¢ OJiHa, Oe3mocepeaHb0 IIOB's3aHa 3
aKaJICMIYHICTIO TIPOIIECY HaBYaHHSA. AHAJTITUYHE YUTAHHS XYHOKHBOTO TEKCTY
3abe3reuye 3arajbHy TPAMOTHICTh CTApPIIOKJIACHHWKIB Ta J03BOJISE PO3BUHYTH
HAaBUYKH KPUTUYHOTO MHCIICHHS, BMIHHS aHaJi3yBaTH, CaMOCTIHHOCTI, SKi
HeoOXiaH1 a1t GopMyBaHHS MalOYTHHOTO TPAMOTHOTO CHEIiaiicTa B Oyab-aKid

coepi.
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